Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-

force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Zechariah, Chapter 12

ZAXAPIAY IB’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic

force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
Jerusalem becomes the center of divine defense, shattered enemies, and a Jerusalem is presented as the paradoxical center of divine defense,
mourning repentance poured out by grace. international assault, and communal repentance. The Septuagint frames

the oracle with a strong creator formula in verse 1, recasts the city as
destabilizing thresholds and a trampled stone for the nations, and
preserves striking Greek divergences in verses 10-11: the people look
toward the Lord because of the one against whom they 'danced in
triumph, and the paradigmatic mourning is compared not to Hadad-

rimmon but to the lament of a pomegranate grove cut down in a field. The



chapter moves from siege and military reversal to a spirit-poured

mourning that reaches every surviving tribe household by household.

Discourse structure of the chapter

A-12:1

B-12:2-4

C-12:5-9

D-12:10-11

E-12:12-14

Superscription under the Lord the creator

The oracle is introduced as a burden concerning Israel, and the speaker is identified by creator-language that grounds the coming promises in cosmic
sovereignty.

Jerusalem becomes a destabilizing object to the nations

The city is portrayed as shaking thresholds and a trampled stone; the gathered nations are thrown into panic while Judah comes under the Lord’s watchful gaze.

Judabh is strengthened and the nations are targeted for removal

Judah’s leaders find confidence in the Lord, become like fire among fuel, and witness the Lord’s shielding of Jerusalem and pursuit of hostile nations.

A poured-out spirit produces grief and recognition

The house of David and Jerusalem receive a spirit of grace and compassion, leading to a profound mourning over the one against whom they exulted.

Repentant mourning spreads tribe by tribe

The lament is localized as royal, prophetic, priestly, and remaining tribal households all mourn separately, including the women of each house.



1 Afupa Adyov kupiov €mi TOV IopanA A€yel KUP10G EKTEIVWV 0VPAVOV Kol BEPEAIDV YTV Kal TAdGowV

veDUa AvOpWOTOL €V aDTR®

An oracle of the word of the Lord concerning Israel. Thus says the Lord, stretching out heaven and

founding earth and forming the spirit of man within him:

Superscription with creator formula

ASYNDETON

The heading identifies the message as a burden concerning Israel and immediately grounds it in the

Lord’s cosmic acts of stretching, founding, and forming. The coming defense of Jerusalem rests on

creator authority.

=~

Afjupa
oracle / burden
N3M NSN - Afjupo

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Afjppa: meaning 'oracle'; it serves as

-

Adyovu

word
N2 GSM - Adyog

genitive substantive dependent within the phrase
or clause

— relational specification

Adyoc: meaning 'word'; it serves as genitive

~

Kupiov
Lord

N2 GSM - kUp1og

genitive substantive dependent within the phrase
or clause

— relational specification

2 S b -
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as genitive

™

P

)\
€Ml

on / upon / against

P-émi

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'on'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

nominative substantive functioning as substantive dependent within the phrase substantive dependent within the phrase the following phrase.
subject, predicate, or apposition. or clause. or clause.
1 ’7 4

OV IopanA Aéyer KUP10G

the Israel say Lord

RA ASM -6 N ASM - ’TopariA V1 PAI3S - Aéyw N2 NSM * k0p1og

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

proper name functioning within the prophetic
scene

— participant identification

IopanA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name functioning within the
prophetic scene.

present finite verb carrying the clause action
— present

Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as present finite verb carrying
the clause action.

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

A . i 1 LI
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative substantive functioning as
subject, predicate, or apposition.



EKTEIVWV
ekteinon
V1 manvop tefvw + €k

participle modifying the clause with descriptive
or circumstantial force

— aoristic event

nanvop Telvw + £k: meaning 'ekteinon'; it
carries the action, process, or state of the

00paAvoOV
heaven
N2 ASM * 00pavdg

accusative substantive functioning as object or
goal

— object specification

ovpavég: meaning 'heaven'; it serves as
accusative substantive functioning as

Kol
and
C-Kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

OgpeMdOv

found

V4 - manvop BepeAiow

participle modifying the clause with descriptive
or circumstantial force

nanvop Oepedidw: meaning 'found'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as participle
modifying the clause with descriptive or

clause; here it functions as participle object or goal. discourse. ) )
iy . . circumstantial force.
modifying the clause with descriptive or
circumstantial force.
~ \ 7 ~
ynv Kol T[A(XO' owv TVELUX
land / earth and form spirit
N1 ASF - yq C - kai V1 nanvop TAdoow N3M ASN - vedua

accusative substantive functioning as object or
goal

— object specification

yf: meaning 'land'; it serves as accusative
substantive functioning as object or goal.

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

participle modifying the clause with descriptive
or circumstantial force

— verbal action or state

nanvop TAdoow: meaning 'form'; it carries
the action, process, or state of the clause;

discourse. here it functions as participle modifying
the clause with descriptive or
circumstantial force.
pd I4 b k) ~
avo PWTIOV EV avTw
man / human being in in him
N2 GSM - &vBpwmog P-év RD DSM - a0tdg

genitive substantive dependent within the phrase
or clause

— relational specification

&vBpwmog: meaning 'man'; it serves as
genitive substantive dependent within the
phrase or clause.

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

év: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing the
following phrase.

pronoun marking reference, means, or location
— participant reference or interest

avt®: meaning 'in him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
marking reference, means, or location.

accusative substantive functioning as object or
goal

— object specification

nvebua: meaning 'spirit'; it serves as
accusative substantive functioning as
object or goal.



2 1800 €yw tibnut tnv Ilepovsadnu wg tpdOuvpa calevoueva mdot Toig Aaoig KUKAW kal €v Tfj lovdaly
€oTal TepLoxT) Ml lepovcaAnu

Behold, I make Jerusalem like shaking thresholds to all the peoples around, and in Judah there shall

be encirclement against Jerusalem.

Threat introduced | ASYNDETON

Jerusalem is pictured as an object that destabilizes those who come against it. The siege pressure

reaches Judah as well, so the city’s trial embraces the whole region.

~ - - ™ -~ ™ -

1d0oU EYW TiOnm TV

behold I place / make the
1-i800 RP NS - éyw V7 PAILS - tifnu RA ASF - 0
attention-getting particle introducing or pronoun functioning as subject or emphatic present finite verb carrying the clause action article marking the following noun or phrase
heightening the statement subject marker )
— present — noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — participant reference
g 2 2 TiOnut: meaning 'place'; it carries the tnv: Greek article marking definiteness and

id00: meaning 'behold'; conjunction or ¢yw: meaning 'l'; pronoun marking person, action, process, or state of the clause; here the role of the accompanying noun phrase.

particle linking this unit with the possession, or reference within the clause; it functions as present finite verb carrying

surrounding discourse. here it functions as pronoun functioning as the clause action.

subject or emphatic subject marker.
¢ 4 /4

IepovoaAnu WG npoOupa calevopeva
Jerusalem as / like threshold / porch shake
N ASF - ’IepovcaAiu C g N2N APN * p66vpov V1 - munoany caAedw
proper name functioning within the prophetic coordinating conjunction linking the next item or accusative substantive functioning as object or participle modifying the clause with descriptive
scene clause goal or circumstantial force
— participant identification — discourse linkage or contrast — object specification nunany caAedw: meaning 'shake'; it carries

the action, process, or state of the clause;

IepovoaAny: transliterated proper name ¢ meaning 'as'; conjunction or particle npdBupov: meaning 'threshold'; it serves as . . . .
. . . g L . . . L here it functions as participle modifying
rendered in Greek letters; here it functions linking this unit with the surrounding accusative substantive functioning as i o
o o ) ) the clause with descriptive or
as proper name functioning within the discourse. object or goal.

. circumstantial force.
prophetic scene.



~ ™ ™

naol 101G Aaoig KUKA®

S

all / every the people around
A3 DPM " tag RADPM -0 N2 DPM - Aadg N2 DSM - kUkAog
adjectival or numeral modifier within its phrase article marking the following noun or phrase dative substantive marking sphere, means, dative substantive marking sphere, means,
) reference, or location reference, or location
— sphere or reference — noun-phrase marking
- . . - _ . . - sphere or reference sphere or reference
Ta¢: meaning 'all'; it serves as adjectival or t01G: Greek article marking definiteness —sP P
numeral modifier within its phrase. and the role of the accompanying noun Aadg: meaning 'people'; it serves as dative kUkAoG: meaning 'around'; it serves as
phrase. substantive marking sphere, means, dative substantive marking sphere, means,
reference, or location. reference, or location.
\ b ~ 7
Katl Y T Iovdaiq
and in the Judea
C-kal P-év RA DSF - 0 N1A DSF - Tovdaia
coordinating conjunction linking the next item or preposition governing the following phrase article marking the following noun or phrase proper name functioning within the prophetic
clause ) ) ) ) scene
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — sphere or reference
& ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation fj: Greek article marking definiteness and .
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition governing the the role of the accompanying noun phrase. Tovdaiq: transliterated proper name
linking this unit with the surrounding following phrase. rendered in Greek letters; here it functions
discourse. as proper name functioning within the
prophetic scene.
v \ bl \
£otat TEPLOXT Eml IepovoaAnu
be encirclement / siege-ring on / upon / against Jerusalem
V9 FMI3S - eipi N1 NSF - meproxn P-émni N ASF - ’IepovoaAiu
future verb projecting the coming action nominative substantive functioning as subject, preposition governing the following phrase proper name functioning within the prophetic
predicate, or apposition scene

— future — spatial or relational framing
meplox): meaning 'encirclement'; it serves

as nominative substantive functioning as

] . . — participant identification
€nl: meaning 'on'; here it marks the P P

relation signaled by preposition governing IepovoaAny: transliterated proper name
the following phrase. rendered in Greek letters; here it functions

iyl meaning 'be'; it carries the action,

process, or state of the clause; here it

functions as future verb projecting the

coming action. as proper name functioning within the
prophetic scene.

subject, predicate, or apposition.



3 kal €otat €v T NuéPQ €keivn Onoopat trv IepovsaAnu Aibov katanatoduevov ndotv Toig EBvestv mag O

KATAAT@V avthv éunailwv éunaifetat kai émovvayrjoovtal én' avtrv Tdvta t& £€0vn T YAg

And it shall be on that day: I will make Jerusalem a trampled stone for all the nations; everyone who

tramples it will certainly be mocked, and all the nations of the earth shall be gathered against it.

City as paradoxical stone

ASYNDETON

The nations imagine they can tread Jerusalem down, yet the image turns back on them. The city

becomes the point at which gathered imperial aggression is exposed and reversed.

Kol
and

C - kai

coordinating conjunction linking the next item or

clause
— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

™

P

ot

be

V9 FMI3S - giui

future verb projecting the coming action

— future

elui: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as future verb projecting the
coming action.

pd

&V

in

P-év

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing the
following phrase.

T
the

RA DSF - 0

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

fj: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

« 7
fuépa

day

N1A DSF - nuépa

dative substantive marking sphere, means,
reference, or location

— sphere or reference

Nuépa: meaning 'day'; it serves as dative
substantive marking sphere, means,
reference, or location.

b ’
EKELVT

3
that
RD DSF - €keivog
pronoun marking reference, means, or location
— participant reference or interest

ékelvn: meaning 'that'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
marking reference, means, or location.

Onocouat

place / make

VF FMI1S - tifnut

future verb projecting the coming action
— future

Ti0nui: meaning 'place'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as future verb projecting the
coming action.

Vv

the

RA ASF - 6

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



lepovoaAnu
Jerusalem
N ASF -’IepovcsaAnu

proper name functioning within the prophetic
scene

— participant identification

IepovoaAny: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name functioning within the
prophetic scene.

™

AifBov

stone

N2 ASM - Aifog
accusative substantive functioning as object or
goal

— object specification

AiBog: meaning 'stone'; it serves as
accusative substantive functioning as
object or goal.

KATATIOTOUUEVOV
trample down

V2 - TUTAOH TATER + KATX

main verbal form advancing the clause

TUTOO TaTéw + Kata: meaning 'trample
down'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
main verbal form advancing the clause.

OOV
all / every

A3 DPN - mtag

adjectival or numeral modifier within its phrase
— sphere or reference

ndg: meaning 'all'; it serves as adjectival or
numeral modifier within its phrase.

TO1G

the

RADPN -6

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

016 Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

v,

€Qveov

nation

N3E DPN - €Bvog

dative substantive marking sphere, means,
reference, or location

— sphere or reference

€0vog: meaning 'nation'; it serves as dative
substantive marking sphere, means,
reference, or location.

TG

all / every

A3 NSM - mag

adjectival or numeral modifier within its phrase
— participant prominence

ndG: meaning 'all'; it serves as adjectival or
numeral modifier within its phrase.

¢
o

the

RANSM -6

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KATOATTHTOV
katapaton

V2 * TATVOU TATEW + KATA

participle modifying the clause with descriptive
or circumstantial force

— verbal action or state

TanVo TaTéw + Kata: meaning 'katapaton';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as participle
modifying the clause with descriptive or
circumstantial force.

avTnyv

her

RD ASF - a0td¢

pronoun functioning as object or complement

— participant reference
avtnv: meaning 'her'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronoun
functioning as object or complement.

2 7

gunaifwv

empaizon

V1 manvoy nailw + év

participle modifying the clause with descriptive

or circumstantial force
nanvo Tailw + £v: meaning 'empaizon'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as participle

modifying the clause with descriptive or
circumstantial force.

gunaietal
will mock

VF FMI3S - naf{w + év
main verb

— future

nailw + év: meaning 'will mock'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as main verb.



3 1

Kal émovvaydnoovrat €T avTnV

and gather together against upon her
C-kal VQFPI3P - dyw + €M1 + 6LV P éni RD ASF - a016g
coordinating conjunction linking the next item or verbal element carrying the clause action preposition governing the following phrase pronoun functioning as object or complement
clause Y R o . . . .
dyw + ém + ouv: meaning 'gather together — spatial or relational framing — participant reference
— discourse linkage or contrast against'; it carries the action, process, or . N , . 2 9 e T .
én': meaning 'upon'; here it marks the avtrv: meaning 'her'; pronoun marking

state of the clause; here it functions as

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle ] . relation signaled by preposition governing person, possession, or reference within the
linking this unit with th di verbal element carrying the clause action. ) . . .

inking this unit wi e surrounding the following phrase. clause; here it functions as pronoun
discourse. functioning as object or complement.

MAvIQ T £0vn g

all / every the nation the

A3 NSN - ég RANPN -6 N3E NPN - £6vog RA GSF - 0

adjectival or numeral modifier within the phrase article marking the following noun or phrase nominative substantive functioning as subject, article marking the following noun or phrase

predicate, or apposition

— participant prominence — noun-phrase marking — noun-phrase marking
- . . - ] . . _ — participant prominence - . . .
ndg: meaning 'all'; it serves as adjectival or Ta: Greek article marking definiteness and P pantp tfig: Greek article marking definiteness and
numeral modifier within the phrase. the role of the accompanying noun phrase. £0vog: meaning 'nation'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.

nominative substantive functioning as
subject, predicate, or apposition.

land / earth

N1 GSF - yfj

genitive substantive dependent within the phrase
or clause

— relational specification

yf: meaning 'land'; it serves as genitive
substantive dependent within the phrase
or clause.



4 év i) Nuépq €ketvn A€yel KOPLOG TAVTOKPATWP TATAEW TEAVTA (o €V €KOTAOEL Kal TOV avafdtnv

abToD év mapagpovroet £mi 8¢ oV oikov Iovda dravoi€w Todg dpBaiuoic pov kai TévTag Tovg itmovg

TOV Aa®V Tatdéw &v GmoTLPAWOEL

On that day, says the Lord Almighty, I will strike every horse with panic and its rider with madness;
but over the house of Judah I will open my eyes, and every horse of the peoples I will strike with

blindness.

Divine disruption of military power | ASYNDETON
Mounted force, a classic sign of war strength, is thrown into confusion. At the same time the Lord’s

opened eyes toward Judah mark protective attention amid judgment on the invaders.

=

= ~ ™ -

€V Th nuépa
in the day
Py RADSF -6 N1A DSF - fjuépa

dative substantive marking sphere, means,
reference, or location

preposition governing the following phrase article marking the following noun or phrase

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

; oy . . ~ . . - — sphere or reference
€v: meaning 'in'; here it marks the relation fj: Greek article marking definiteness and P
Nuépa: meaning 'day'; it serves as dative

substantive marking sphere, means,

signaled by preposition governing the the role of the accompanying noun phrase.
following phrase.

reference, or location.

™

=

2 ’7

EKSIV!']

that

RD DSF - ékeivog

pronoun marking reference, means, or location
— participant reference or interest

€kelvy: meaning 'that'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
marking reference, means, or location.

=~

KUpLOG
Lord

TAVTOKPATWP
Almighty

Aéyer
say
V1 PAI3S - Adyw

N2 NSM - k0p1og N3R NSM * TavVTOKpETWp

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or apposition

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or apposition

present finite verb carrying the clause action

— present

— participant prominence — participant prominence

Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,

process, or state of the clause; here it kUp1og: meaning 'Lord'; it serves as TavVToKpdtwp: meaning 'Almighty'; it

functions as present finite verb carrying nominative substantive functioning as serves as nominative substantive

the clause action. subject, predicate, or apposition. functioning as subject, predicate, or

apposition.

™

&~

7
nata&w
they struck down

VF FAI1S * matdoow

finite verb advancing the clause
— future

natdoow: meaning 'they struck down'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as finite verb
advancing the clause.



”~ ™ - ™ Ty e

MTAVTX inmov gv EKoTAOoEL

all / every horse in astonishment

A3 ASM - Ttag N2 ASM - {nrog P-év N3I DSF - €kotaoig

adjectival or numeral modifier within its phrase accusative substantive functioning as object or preposition governing the following phrase dative element marking sphere, reference, means,
goal or location

— object specification — spatial or relational framing

— object specification — sphere or reference

Ta¢: meaning 'all'; it serves as adjectival or £v: meaning 'in'; here it marks the relation

numeral modifier within its phrase. innog: meaning 'horse'; it serves as signaled by preposition governing the £kotaolg: meaning 'astonishment'; it serves
accusative substantive functioning as following phrase. as dative element marking sphere,
object or goal. reference, means, or location.

Kol OV avaparnv avTOD

and the rider his / her / it / their

C - kai RA ASM - 0 N1M ASM - avapdtng RD GSM * a0Td¢

coordinating conjunction linking the next item or article marking the following noun or phrase accusative substantive functioning as object or pronoun in genitival dependence
clause — noun-phrase marking goal — relational specification

— discourse linkage or contrast . . . . — object specification L o .
tov: Greek article marking definiteness and avtol: meaning 'his'; pronoun marking

kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. &vapdrng: meaning 'rider'; it serves as person, possession, or reference within the
linking this unit with the surrounding accusative substantive functioning as clause; here it functions as pronoun in
discourse. object or goal. genitival dependence.

pd 4 pd \ 6 \

EV TTAPAPPOVIOEL €m €

in madness on / upon / against but / and

P-év N3I DSF * tapappdvnoig P-éni X - 8¢

preposition governing the following phrase dative substantive marking sphere, means, preposition governing the following phrase indeclinable particle or lexical item functioning

) ) ) reference, or location ) ) ) within the clause
— spatial or relational framing — spatial or relational framing

napagppdévnolg: meaning 'madness'; it — discourse linkage or contrast

£nl: meaning 'on'; here it marks the
signaled by preposition governing the sphere, means, reference, or location, relation signaled by preposition governing §é1 r?‘leanitllg 'bflt'; f:onjunction or p'article
following phrase. the following phrase. linking this unit with the surrounding
discourse.

€v: meaning 'in'; here it marks the relation . . .
serves as dative substantive marking



=~

™oV
the

RAASM -0

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

oikov

house

N2 ASM - 01k0g

accusative substantive functioning as object or
goal

— object specification

oikog: meaning 'house'; it serves as
accusative substantive functioning as
object or goal.

Iovda
Judah

N GSM - Iovda
proper name functioning within the prophetic
scene
— participant identification
TIovda: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions

as proper name functioning within the
prophetic scene.

dravoilw

open wide

VF FAILS - ofyw + 810 + Gva

future verb projecting the coming action
— future

ofyw + d1a + &va: meaning 'open wide'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as future verb

projecting the coming action.

TOUG

the

RA APM - 0

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

ToUG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

0@OaAuoig
eye
N2 APM - 6¢0aAudg

accusative substantive functioning as object or
goal

— object specification

0@OaAudG: meaning 'eye'; it serves as

pov

my

RP GS ' €y

pronoun in genitival dependence
— relational specification

Hov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

\

KA1
and
C - Kkai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle

phrase. accusative substantive functioning as clause; here it functions as pronoun in linking this unit with the surrounding
object or goal. genitival dependence. discourse.
7 \ L4 ~
MTXVTAG TOoLG LITITOVg TWwv
all / every the horse the
A3 APM " Tta¢ RA APM - 0 N2 APM - {rrtog RA GPM - 6

adjectival or numeral modifier within its phrase
— object specification

n4G: meaning 'all'; it serves as adjectival or
numeral modifier within its phrase.

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

tovg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

accusative substantive functioning as object or
goal
— object specification

nrog: meaning 'horse'; it serves as
accusative substantive functioning as
object or goal.

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.



Aadv

people

N2 GPM - Aadg

genitive substantive dependent within the phrase
or clause

— relational specification

Aaég: meaning 'people'; it serves as
genitive substantive dependent within the

phrase or clause.

naTdlw

they struck down

VF FAI1S - tatdoow

finite verb advancing the clause
— future

natdoow: meaning 'they struck down'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as finite verb

advancing the clause.

EV

in

P-év

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing the
following phrase.

b4 I4
ATOTUPAWOEL
blindness

N3I DSF - &rmotopAwoig

dative substantive marking sphere, means,
reference, or location

anotOAwoig: meaning 'blindness'; it
serves as dative substantive marking
sphere, means, reference, or location.

5 «kat €podotv ol xtAlapyot Iovda €v tai¢ kapdialg aLT®V EVPNGOUEV EAVTOIG TOUE KATOLKOUVTAG

IepovoaAny €v Kupiw TavToKpAaTopt B@ AVTOV

And the captains of Judah will say in their hearts, ‘We shall find strength for ourselves in the

inhabitants of Jerusalem, in the Lord Almighty their God’

Leaders confess their source of strength

ASYNDETON

Judah’s commanders interpret the crisis theologically. Their confidence is not self-generated but

found in Jerusalem’s God-governed community.

\

K1
and
C - kol

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

gpovoLv

said

VF2 FAI3P - einov

future verb projecting the coming action
— future

ginov: meaning 'said'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as future verb projecting the
coming action.

c
(0] §

the

RA NPM - 6

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

7
XtAiapyor
captain
N2 NPM - x1Alapxog

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or apposition

XtAlopxog: meaning 'captain'; it serves as
nominative substantive functioning as
subject, predicate, or apposition.



Iovda
Judah

N GSM - Iovda

proper name functioning within the prophetic
scene

— participant identification

TIovda: transliterated proper name

£V

in

P-év

preposition governing the following phrase

— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation

signaled by preposition governing the

TG
the

RADPF -0

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

Taig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

)

P

Kapdiaig
heart

N1A DPF - kapdia

dative substantive marking sphere, means,
reference, or location

— sphere or reference

kapdia: meaning 'heart'; it serves as dative

rendered in Greek letters; here it functions following phrase. phrase. substantive marking sphere, means,
as proper name functioning within the reference, or location.
prophetic scene.
k) ~ € 4 [ ~ A
aAUVTWVv 8UP]’]0’0}1€V EAVTOLG TOoLG
his / her / it / their shall we find for themselves the
RD GPM - a0tdg VF FAI1P - e0piokw RD DPM - €avtod RA APM - 6

pronoun in genitival dependence
— relational specification

avt®v: meaning 'his'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

verb of the rhetorical question

— future

evpiokw: meaning 'shall we find'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verb of the rhetorical
question.

pronoun marking reference, means, or location
— participant reference or interest

£avutoig: meaning 'for themselves';
pronoun marking person, possession, or
reference within the clause; here it
functions as pronoun marking reference,
means, or location.

article marking the following noun or phrase

— noun-phrase marking

ToUg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

KOTOIKOUVTAG
katoikountas

V2 ' TATATU OIKEW + KATA

participle modifying the clause with descriptive
or circumstantial force

— verbal action or state

TATOTH OlKEW + KATA: meaning
'katoikountas'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as participle modifying the
clause with descriptive or circumstantial
force.

IepovoaAnu
Jerusalem

N ASF - ’IepovoaAiu

proper name functioning within the prophetic
scene

— participant identification

Iepovoalny: transliterated proper name

rendered in Greek letters; here it functions

as proper name functioning within the
prophetic scene.

pd

&V

in

P-év

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing the
following phrase.

KUpLw
Lord
N2 DSM - kUp1oG

dative substantive marking sphere, means,
reference, or location

— sphere or reference

KUplog: meaning 'Lord'; it serves as dative
substantive marking sphere, means,
reference, or location.



TAVTOKPATOPL Oe® VTGOV

Almighty God his / her / it / their

N3R DSM - mavTokpdtwp N2 DSM - Bgdg RD GPM - a0Tdg

dative substantive marking sphere, means, dative substantive marking sphere, means, pronoun in genitival dependence

reference, or location reference, or location ) o

— relational specification

— sphere or reference — sphere or reference abGv: meaning 'his’; pronoun marking
TavToKpdtwp: meaning 'Almighty'; it 0ed¢: meaning 'God'; it serves as dative person, possession, or reference within the
serves as dative substantive marking substantive marking sphere, means, clause; here it functions as pronoun in
sphere, means, reference, or location. reference, or location. genitival dependence.

€V Tf] NUéPQ €kelvr) Orjoopat Tovg x1Atdpxoug Iovda w¢ daAdv Tupdg év EVAOIG Kal WG Aaundda TupOS &V
KaAdun kKai katapdayovtat €k 0e€1Ov Kai €€ eDWVUUWV TAVTAG TOUG AaoUG KUKAGOEV KAl KATOIKNOEL
IepovoaAnu €tt kab' eavtrv

On that day I will make the captains of Judah like a firebrand of fire among wood and like a torch of
fire among stubble, and they shall devour all the surrounding peoples on the right and on the left;

and Jerusalem shall still dwell in her own place.

Judah empowered as consuming fire | ASYNDETON

The military reversal is described through combustible imagery. Judah becomes the instrument of

spread-out judgment while Jerusalem remains settled in her own site.

) ~ « 7 ) ’
EV m NUEPX EKEWVN

in the day that

P-év RADSF- 6 N1A DSF - nuépa RD DSF - €keivog

preposition governing the following phrase article marking the following noun or phrase dative substantive marking sphere, means, pronoun marking reference, means, or location

reference, or location

— spatial or relational framing — noun-phrase marking — participant reference or interest
— sphere or reference
év: meaning 'in'; here it marks the relation f]: Greek article marking definiteness and 2 ékelvn: meaning 'that'; pronoun marking
signaled by preposition governing the the role of the accompanying noun phrase. Nuépa: meaning 'day'; it serves as dative person, possession, or reference within the

substantive marking sphere, means, clause; here it functions as pronoun

following phrase.
reference, or location. marking reference, means, or location.



™ ™ ™ -

Onocouat TOUG XtAapxovg Tovda

place / make the captain Judah
VF FMIIS - tifnut RA APM - 6 N2 APM - xtAiopxog N GSM - Iovda
future verb projecting the coming action article marking the following noun or phrase accusative substantive functioning as object or proper name functioning within the prophetic
— future — noun-phrase marking goal seene
TiOnui: meaning 'place'; it carries the tovg: Greek article marking definiteness xikiapxog: meaning ‘captain’ it serves as p) B R

accusative substantive functioning as

action, process, or state of the clause; here and the role of the accompanying noun . Iovda: transliterated proper name
) ! o object or goal. . . .
it functions as future verb projecting the phrase. rendered in Greek letters; here it functions
coming action. as proper name functioning within the
prophetic scene.
¢ 1 1 b
WG daAov TUPOG £V
as / like firebrand fire in
C- g N2 ASM - daAdg N3R GSN * tip P-év
coordinating conjunction linking the next item or accusative substantive functioning as object or genitive element qualifying a related head term preposition governing the following phrase
clause goal - R . . . .
n0p: meaning 'fire'; it serves as genitive — spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — object specification element qualifying a related head term.

3 ) P el ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
¢ meaning 'as'; conjunction or particle daAd¢: meaning 'firebrand'; it serves as signaled by preposition governing the
linking this unit with the surrounding accusative substantive functioning as following phrase.
discourse. object or goal.

4 \ C 4
EVMo1g Kol WG Aaunada
timber / wood and as / like torch
N2N DPN - EOAov C - kai C g N3D ASF - Aaumndg
dative complement within the clause or phrase coordinating conjunction linking the next item or coordinating conjunction linking the next item or accusative substantive functioning as object or
) ) o clause clause goal
— nominal, pronominal, or adjectival
contribution to the oracle's imagery and — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast Aaundg: meaning 'torch'; it serves as
argument . T . . . . o . . . accusative substantive functioning as
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle ¢ meaning 'as'; conjunction or particle obiect or voal
&0Mov: meaning 'timber'; it serves as dative linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding ) goa

complement within the clause or phrase. discourse. discourse.



”~ ™ ™ =

TUPOG v KaAqun Kol

fire in stubble and
N3R GSN - thp P-év N1 DSF - kaAdpn C - kai
genitive element qualifying a related head term preposition governing the following phrase dative substantive marking sphere, means, coordinating conjunction linking the next item or
- e " . ) ) reference, or location clause
n0p: meaning 'fire'; it serves as genitive — spatial or relational framing
element qualifying a related head term. , o . . righteous preservation and divine discourse linkage or contrast
quattlying ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation e—)valfation P v v - g
signaled by preposition governing the kai: meaning 'and'; conjunction or particle
following phrase. kaAdun: meaning 'stubble'; it serves as linking this unit with the surrounding
dative substantive marking sphere, means, discourse.

reference, or location.

~ = - - ™

Ié b ~ \
KATAQAyovTal €K de&1dv Kat
devour from / out of to the south and
VF FMI3P - é60iw + kata P-éx A1A GPN - de€16¢ C-kai
future verb projecting the coming action preposition governing the following phrase nominal element functioning within the clause or coordinating conjunction linking the next item or
hrase clause
— future — spatial or relational framing :
Lo . ) ) X ) . — genitive element marking relation or — discourse linkage or contrast
€0Biw + kata: meaning 'devour'; it carries ¢k: meaning 'from'; here it marks the .
the action, process, or state of the clause; relation signaled by preposition governing kai: meaning 'and'; conjunction or particle
here it functions as future verb projecting the following phrase. Se€166: meaning 'to the south'; it serves as linking this unit with the surrounding
the coming action. nominal element functioning within the discourse.

clause or phrase.

bl k) 4 7 \

EE ELVWVLUWV MTXVTAG TOoLG

from / out of left side all / every the

P-ék A1B GPN - €0WVUHOG A3 APM - 1tdg RA APM - 6

preposition governing the following phrase genitive element within the idiom € ebwviuwy adjectival or numeral modifier within its phrase article marking the following noun or phrase

'at the left side’

— spatial or relational framing ( fiside) — object specification — noun-phrase marking
, ) ) €0WVLHOG: meaning 'left side'; it serves as ~ ) ) o . ) ] .
€& meaning 'from'; here it marks the .\ -y o e 1 ndG: meaning 'all'; it serves as adjectival or tovg: Greek article marking definiteness

o o ) genitive element within the idiom € » T )

relation signaled by preposition governing numeral modifier within its phrase. and the role of the accompanying noun

) gbwvipwy (‘at the left side').
the following phrase. phrase.



=~

Aaovg
people
N2 APM - Aadg

accusative substantive functioning as object or
goal

— object specification

Aaég: meaning 'people'; it serves as

KUKAOOeV
all around

D KUKAGOev

adverbial modifier sharpening the clause
— discourse linkage or contrast

KUKAGOev: meaning 'all around'; it shapes
the local clause or phrase relation in this

Kol
and
C-Kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

P

KOTOLKNOEL
dwelling

VF FAI3S - 0ikéw + Kata

finite verb advancing the clause
— aorist indicative summary

oikéw + kata: meaning 'dwelling'; it carries
the action, process, or state of the clause;

accusative substantive functioning as passage. here it functions as finite verb advancing
object or goal. discourse. the clause.
b4 1 [ 4 4
IngUGO(}\r]},l €Tl Ko O eavmmy
Jerusalem still / yet by / according to themselves / himself
N ASF - ’IepovcaAiu Dt P katd RD ASF - éavtod

proper name functioning within the prophetic
scene

— participant identification

IepovoaAny: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name functioning within the
prophetic scene.

adverbial modifier sharpening the clause
— discourse linkage or contrast

€11 meaning 'still'; it shapes the local
clause or phrase relation in this passage.

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

kaf': meaning 'by'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

pronoun functioning as object or complement

€autiv: meaning 'themselves'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronoun functioning as object or
complement.

KAl 0WOEL KOPLoG T oKNvwpata Iouda kabwg art' dpxfg Omwg ur peyaAbvnton Kadxnua oikov Aautd kal

EMAPOLG TV KATOIKOVVTWV IgpovcaAnu mt Tov lovdav

And the Lord will save the tents of Judah as at the beginning, so that the boast of the house of David
and the pride of the inhabitants of Jerusalem may not be magnified over Judah.

Judah saved first | ASYNDETON

The order of salvation matters. By rescuing Judah’s more vulnerable settlements first, the Lord

prevents royal or urban glory from overshadowing the rest of the people.



Kol OWOEL
and save
C - xod VE FAI3S - 666{w

coordinating conjunction linking the next item or
clause

future verb projecting the coming action

— future

— discourse linkage or contrast , - . . .
o{w: meaning 'save'; it carries the action,
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle process, or state of the clause; here it

linking this unit with the surrounding functions as future verb projecting the

=

KUPLOG
Lord

N2 NSM - k0p1og

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUp10G: meaning 'Lord'; it serves as
nominative substantive functioning as

\
TX
the

RA APN - 0

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

discourse. coming action. subject, predicate, or apposition.

4 \ b 1
OKNVWUATX IOU60( KO(@Q)C Tt
tent-dwelling Judah just as from
N3M APN - oK vwua N GSM - Iovda D - kafwg P-and

accusative substantive functioning as object or
goal

proper name functioning within the prophetic
scene

— object specification — participant identification

okfvwpa: meaning 'tent-dwelling'; it Iovda: transliterated proper name

serves as accusative substantive rendered in Greek letters; here it functions
functioning as object or goal. as proper name functioning within the

prophetic scene.

adverbial modifier sharpening the clause
— discourse linkage or contrast

kaBwg: meaning 'just as'; it shapes the local
clause or phrase relation in this passage.

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

an': meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

pd ~ (%4
&pxiig Snwg
beginning so that
N1 GSF - apxn C - 8mwg

genitive substantive dependent within the phrase
or clause

coordinating conjunction linking the next item or

clause
— relational specification — discourse linkage or contrast

Snwg: meaning 'so that'; conjunction or
particle linking this unit with the

apxn: meaning 'beginning'; it serves as
genitive substantive dependent within the

phrase or clause. surrounding discourse.

\
un
not
DA
adverbial modifier sharpening the clause

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

pueyaAvvntat

magnify / become great

VA AMS3S - peyaAdvw

verbal element carrying the clause action
peyodbvw: meaning 'magnify'; it carries
the action, process, or state of the clause;

here it functions as verbal element
carrying the clause action.



=~

KaUXUQ

boast

N3M ASN - kadxnua

accusative element functioning as object or
complement

— object specification

Kavxnua: meaning 'boast'; it serves as
accusative element functioning as object or

v
O1lKOV
house
N2 GSM - oTKoq

genitive substantive dependent within the phrase
or clause

— relational specification

oikog: meaning 'house'; it serves as genitive
substantive dependent within the phrase

Aav1d
David

N GSM - Aavid

proper name functioning within the prophetic
scene

— participant identification

Aawvid: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions

Kal
and
C-xai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

complement. or clause. as proper name functioning within the discourse.
prophetic scene.
/4 ~ 4
EMAPOLC TV KATOIKOUVTWYV ISPOUGO()\]’]H
pride / exaltation the katoikounton Jerusalem
N3I NSF - €napoig RAGPM -0 V2 ' TOTTYTU OIKEW + KATO N ASF - ’lepovcaAip

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€napoig: meaning 'pride'; it serves as

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

T@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

participle modifying the clause with descriptive
or circumstantial force

— verbal action or state

TATYTH OIKEW + KATA: meaning

nominative substantive functioning as phrase. 'katoikounton'; it carries the action,
subject, predicate, or apposition. process, or state of the clause; here it
functions as participle modifying the
clause with descriptive or circumstantial
force.
bl \ 1
Eml OV Iovdav
on / upon / against the Judah
P-éni RAASM -6 N1T ASM - To0dag

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

€nl: meaning 'on'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

proper name functioning within the prophetic
scene

— participant identification

Tovdav: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name functioning within the
prophetic scene.

proper name functioning within the prophetic
scene

— participant identification

IepovcaAny: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name functioning within the
prophetic scene.



8 «kal éotal €v T NUEPA EKELV UIEPAGTILET KUPLOG UTIEP TAOV KATOIKOUVTWYV [EpOucaAnp Kal £0Tat O

&o0evdv év adToic év ékefvn Th NUéPa WG 0ikog Aautd & 8¢ oikoc Aaud K¢ oikog B0l (¢ dyyelog

KUPLOL EVWTLOV ATV

And it shall be on that day: the Lord will shield the inhabitants of Jerusalem, and the one who is
weak among them on that day shall be like the house of David, and the house of David shall be like
the house of God, like an angel of the Lord before them.

Protection and exalted strength

ASYNDETON

The city’s weakest member is elevated, and David’s house is described in superlative, almost heavenly

terms. The promise piles strength upon strength to stress the Lord’s defense.

=

Kal
and

C - kai

coordinating conjunction linking the next item or

clause
— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

v
E0TAL
be

V9 FMI3S - iuf

future verb projecting the coming action

— future

elul: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as future verb projecting the
coming action.

EV

in

P-év

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing the
following phrase.

RA DSF - 0

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

fj: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=~

(4 7
NUEPY
day
N1A DSF - nuépa
dative substantive marking sphere, means,
reference, or location

— sphere or reference

Nuépa: meaning 'day’; it serves as dative
substantive marking sphere, means,
reference, or location.

) ’
EKELVT
3
that
RD DSF * ékeivog
pronoun marking reference, means, or location

— participant reference or interest

ékeivn: meaning 'that'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
marking reference, means, or location.

~

UTEPAOTILET
will shield / protect
VF2 FAI3S - qomilw + Omep
main verb (the LORD as Israel'’s shield-bearer)
— future
domi{w + vmep: meaning 'will shield'; it
carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as main verb (the
LORD as Israel's shield-bearer).

)

&

KUpLOG

Lord

N2 NSM - k0p10g

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

kUp1og: meaning 'Lord'; it serves as
nominative substantive functioning as
subject, predicate, or apposition.



Umep TV
for / on behalf of the
P - omép RAGPM -6

preposition governing the following phrase article marking the following noun or phrase

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

umep: meaning 'for'; here it marks the t®v: Greek article marking definiteness

relation signaled by preposition governing and the role of the accompanying noun

KOTOIKOUVTWV
katoikounton
V2 mamyny oikéw + Kata

participle modifying the clause with descriptive
or circumstantial force

— verbal action or state

TATTYTIY OTKEW + KOTA: meaning

IepovcaAnu
Jerusalem

N ASF - TepovcaAfu

proper name functioning within the prophetic
scene

— participant identification

IepovoaAny: transliterated proper name

the following phrase. phrase. 'katoikounton'; it carries the action, rendered in Greek letters; here it functions
process, or state of the clause; here it as proper name functioning within the
functions as participle modifying the prophetic scene.
clause with descriptive or circumstantial
force.
\ v € b4 ~

KAl E0TAl o acesV(x)V

and be the be weak

C - xai V9 FMI3S - eipi RA NSM - 6 V2 - anvop Gobevéw

coordinating conjunction linking the next item or future verb projecting the coming action

clause
— future

— discourse linkage or contrast L, T . .
eiul: meaning 'be'; it carries the action,

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle process, or state of the clause; here it

linking this unit with the surrounding functions as future verb projecting the

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

0O: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

participle modifying the clause with descriptive
or circumstantial force

nanvoy dobevéw: meaning 'be weak'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as participle
modifying the clause with descriptive or

discourse. i ion.
coming action circumstantial force.
b k) ~ b bl 14
eV (XUtOlC eV EKEIVH
in to them in that
P-év RD DPM - a0t6g P-év RD DSF - ékeivog

preposition governing the following phrase pronoun marking reference, means, or location

— spatial or relational framing — participant reference or interest

avToig: meaning 'to them'; pronoun
marking person, possession, or reference

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing the
following phrase. within the clause; here it functions as
pronoun marking reference, means, or

location.

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing the
following phrase.

pronoun marking reference, means, or location
— participant reference or interest

€kelvy: meaning 'that'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
marking reference, means, or location.



™ ™ -~

T Nuépg H1S 01k0G

the day as / like house
RADSF -6 N1A DSF - fijuépa C 0 N2 NSM - oikog
article marking the following noun or phrase dative substantive marking sphere, means, coordinating conjunction linking the next item or nominative substantive functioning as subject,
) reference, or location clause predicate, or apposition
— noun-phrase marking
- . . - sphere or reference discourse linkage or contrast articipant prominence
Tfj: Greek article marking definiteness and P - & —P pantp
the role of the accompanying noun phrase. Nuépa: meaning 'day'; it serves as dative ®G: meaning 'as'; conjunction or particle oikog: meaning 'house'; it serves as
substantive marking sphere, means, linking this unit with the surrounding nominative substantive functioning as
reference, or location. discourse. subject, predicate, or apposition.
[4 \ 5
Aavtd 0 O¢ 01K0G
David the but / and house
N GSM - Aavid RANSM - 6 X &¢ N2 NSM - 0ikog
proper name functioning within the prophetic article marking the following noun or phrase indeclinable particle or lexical item functioning nominative substantive functioning as subject,
scene ) within the clause predicate, or apposition
— noun-phrase marking
— participant identification — discourse linkage or contrast — participant prominence
£ . 0: Greek article marking definiteness and & = PR
Aavid: transliterated proper name the role of the accompanying noun phrase. d¢: meaning 'but'; conjunction or particle oikog: meaning 'house'; it serves as
rendered in Greek letters; here it functions linking this unit with the surrounding nominative substantive functioning as
as proper name functioning within the discourse. subject, predicate, or apposition.
prophetic scene.
3 5 ~
Aavtd WG 01KOG Oe0d
David as / like house God
N NSM - Aquid C-ag N2 NSM - 0ikog N2 GSM - B¢
proper name functioning within the prophetic coordinating conjunction linking the next item or nominative substantive functioning as subject, genitive substantive dependent within the phrase
scene clause predicate, or apposition or clause
— participant identification — discourse linkage or contrast — participant prominence — relational specification
Aawid: transliterated proper name »¢: meaning 'as'; conjunction or particle oikog: meaning 'house'; it serves as 0e6¢: meaning 'God'; it serves as genitive
rendered in Greek letters; here it functions linking this unit with the surrounding nominative substantive functioning as substantive dependent within the phrase
as proper name functioning within the discourse. subject, predicate, or apposition. or clause.

prophetic scene.



=

WG
as / like
C g

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

¢ meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

avT@OV

his / her / it / their

RD GPM - a0tdg

pronoun in genitival dependence

— relational specification
avT@®v: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronoun in

genitival dependence.

v
ayyelog
angel / messenger

N2 NSM - dyyeAog
nominative substantive functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dyyehog: meaning 'angel'; it serves as
nominative substantive functioning as
subject, predicate, or apposition.

Kupiov

Lord

N2 GSM - kUp1og

genitive substantive dependent within the phrase
or clause

— relational specification

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as genitive
substantive dependent within the phrase
or clause.

EVWOTILOV

before / in the sight of

P ¢vdmioy

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

gvwmiov: meaning 'before'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing the following phrase.

Kol €otat év Tf) Nuépa ekeivn (Ntiow to0 E€apat TdvTa T& £0vn Ta EmepXOueva £l IepovoaAn U

And it shall be on that day that I will seek to remove all the nations that come against Jerusalem.

Judgment purpose summarized

ASYNDETON

The oracle states the divine intent plainly. The gathered nations are not merely resisted; they are

marked out for removal.



Kol gotan &v
and be in
C - kai V9 FMI3S - eiui P-év

coordinating conjunction linking the next item or preposition governing the following phrase

clause

future verb projecting the coming action

— future — spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast

elul: meaning 'be'; it carries the action, £v: meaning 'in'; here it marks the relation

kai: meaning 'and'; conjunction or particle process, or state of the clause; here it signaled by preposition governing the

linking this unit with the surrounding functions as future verb projecting the following phrase.

discourse. coming action.

RADSF 0

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

fj: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

¢ntriow

to inquire

bl 14
EKELVY
that

€ 7
Nuépg
day
N1A DSF - fuépa

RD DSF - ékeivog VF FAILS - (ntéw

dative substantive marking sphere, means, pronoun marking reference, means, or location finite verb advancing the clause
reference, or location o )
— participant reference or interest — future
— sphere or reference ., L , . p v (P Boere i .

ékelvn: meaning 'that'; pronoun marking {nréw: meaning 'to inquire'; it carries the
Nuépa: meaning 'day'; it serves as dative

substantive marking sphere, means,

person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun

action, process, or state of the clause; here
it functions as finite verb advancing the

T00
the

RAGSN-6

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

reference, or location. marking reference, means, or location. clause.
bl ~ 7 \ b4
£€apat TAVTA ™ £0vn
remove all / every the nation
VA AAN - afpw + €k A3 APN - Tag RA APN - 0 N3E APN - £€6vog

aoristic verb carrying the clause’s event adjectival or numeral modifier within its phrase article marking the following noun or phrase

— aorist — object specification — noun-phrase marking

aipw + €x: meaning 'remove'; it carries the naG: meaning 'all'; it serves as adjectival or Ta: Greek article marking definiteness and

action, process, or state of the clause; here numeral modifier within its phrase. the role of the accompanying noun phrase.
it functions as aoristic verb carrying the

clause’s event.

accusative substantive functioning as object or
goal

— object specification

€0vog: meaning 'nation'; it serves as
accusative substantive functioning as
object or goal.



\
X
the

RA APN 0

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

EMEPXOUEVA
gpxouat + €mt

V1 - mumoamy €pxopat + £t
Participial modifier

— verbal action or state

TUTIOTTY €pXOouaL + ML meaning 'Epxopat +
gm'; it carries the action, process, or state
of the clause; here it functions as

Participial modifier.

Eml

on / upon / against

P émi

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

£nl: meaning 'on'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

IepovcaAnu
Jerusalem
N ASF - TepovcaAfu

proper name functioning within the prophetic
scene

— participant identification

IepovoaAny: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name functioning within the
prophetic scene.

10 ol ékxe® émi ToV oikov Aautd kai émi Tolg katotkoOvTac Iepovsalnu mvedua xdpitog kai oikTipuod kai

emPAEPovTal TPdG Pe avh' WV KATWPXNOAVTO Kal KOPoVTaL €T’ ADTOV KOTEETOV WG ETT' AYATNTOV KAl

oduvnBncovtal 680VNV WG EML TPWTOTOKW

And I will pour out on the house of David and on the inhabitants of Jerusalem a spirit of grace and

compassion, and they shall look toward me because of the one against whom they danced in

triumph, and they shall mourn for him with lamentation as for a beloved one, and they shall grieve

with grief as for a firstborn.

Spirit poured out and mourning awakened

ASYNDETON

The military oracle turns inward toward repentance. The poured-out spirit produces recognition, and
the grief is described with the most intimate registers of familial loss.



\

KA1l
and
C-Kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

pd ~
EKXEW

pour out

VF2 FAI1S - xéw + €k

finite or non-finite verbal form advancing the
clause

— future

el

on / upon / against

P éni

preposition governing the following phrase

— spatial or relational framing

Xéw + €K: meaning 'pour out'; it carries the

£nl: meaning 'on'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

™

P

™oV
the

RAASM -0

article marking the following noun or phrase

— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here the following phrase.
discourse. it functions as finite or non-finite verbal
form advancing the clause.
5 \ )’
OlKOV AO(UlS KOl €Ml
house David and on / upon / against
N2 ASM - oikog N GSM - Aavid C - xai P-éni

accusative substantive functioning as object or
goal

— object specification

01KOG: meaning 'house'; it serves as

proper name functioning within the prophetic
scene

— participant identification

Aawid: transliterated proper name

coordinating conjunction linking the next item or

clause

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'on'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

accusative substantive functioning as rendered in Greek letters; here it functions linking this unit with the surrounding the following phrase.
object or goal. as proper name functioning within the discourse.
prophetic scene.
\ ~ ~
TOLG KATOIKOUVTOG IngUGO()\Y]p TTVELUA
the katoikountas Jerusalem spirit
RA APM - 6 V2 Tamary oikEw + Kata N ASF - IepovcaAfu N3M ASN - vebpua

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

ToVG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

participle modifying the clause with descriptive
or circumstantial force

— verbal action or state

TATOTH OlKEW + KATA: meaning
'katoikountas'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as participle modifying the
clause with descriptive or circumstantial
force.

proper name functioning within the prophetic
scene

— participant identification

Iepovcany: transliterated proper name

rendered in Greek letters; here it functions

as proper name functioning within the
prophetic scene.

accusative substantive functioning as object or
goal

— object specification

mvedya: meaning 'spirit'; it serves as
accusative substantive functioning as
object or goal.



”~ ™ = Y

XAPLTOg Kal oiKTIpuOD Katl

of grace and compassion / mercy and

N3T GSF - xdp1g C-kal N2 GSM - 01k TIppdg C-kal

genitive element qualifying a related head term coordinating conjunction linking the next item or genitive substantive dependent within the phrase coordinating conjunction linking the next item or
clause or clause clause

— relational specification
— discourse linkage or contrast olkTIpudG: meaning 'compassion'; it serves — discourse linkage or contrast

dpic: meaning 'of grace'; it serves as " . s
LS £ 918 as genitive substantive dependent within

genitive element qualifying a related head kai: meaning 'and'; conjunction or particle kai: meaning 'and'; conjunction or particle
. o . the phrase or clause. o L .
term. linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding
discourse. discourse.

bl /4 /4 b 1

ET(IBAEIPOV'C(XI TPOG ME avo

look toward to / toward me because of

VF FMI3P - fAénw + €m P - mpdg RP AS - éyw P-&vrti

future verb projecting the coming action preposition governing the following phrase pronoun functioning as object or complement preposition governing the following phrase

— future — spatial or relational framing — participant reference — spatial or relational framing
BAénw + ému: meaning 'look toward'; it npdg: meaning 'to'; here it marks the Ue: meaning 'me'; pronoun marking &v0': meaning 'because of'; here it marks
carries the action, process, or state of the relation signaled by preposition governing person, possession, or reference within the the relation signaled by preposition
clause; here it functions as future verb the following phrase. clause; here it functions as pronoun governing the following phrase.
projecting the coming action. functioning as object or complement.

T 4 \ J4

wv KATWPXTNOoOXVTO KAl KOll)OVt(Xl

which / whom dance in triumph against and mourn / cut

RR GPN - 8¢ VAI AMI3P - dpxéopat + Kata C-kaf VF FMI3P - kémtw

lexical item functioning within the clause verbal element carrying the clause action coordinating conjunction linking the next item or future verb projecting the coming action

according to context ., o ) clause

dpxéopat + kata: meaning 'dance in — future
— relational specification triumph against'; it carries the action, — discourse linkage or contrast

. KOmTw: meaning 'mourn'; it carries the
. . process, or state of the clause; here it . T . . . .
8¢: meaning 'which'; it marks person, i ) Kal: meaning 'and'; conjunction or particle action, process, or state of the clause; here
. L functions as verbal element carrying the o . L . . . L
possession, or reference within the clause. linking this unit with the surrounding it functions as future verb projecting the

clause action. . . .
discourse. coming action.



- ™ ™ -

em' avToOV KOTIETOV WG

upon him mourning / lament as / like

P éni RD ASM " a0T6g N2 ASM * Kometdg C g

preposition governing the following phrase pronoun functioning as object or complement accusative substantive functioning as object or coordinating conjunction linking the next item or

. . . o goal clause

— spatial or relational framing — participant reference
: . . as . . . object specification discourse linkage or contrast
én': meaning 'upon'; here it marks the avtov: meaning 'him'; pronoun marking — ovjectsp - &
relation signaled by preposition governing person, possession, or reference within the KomeTdG: meaning 'mourning'; it serves as ®G: meaning 'as'; conjunction or particle
the following phrase. clause; here it functions as pronoun accusative substantive functioning as linking this unit with the surrounding

functioning as object or complement. object or goal. discourse.

bl 1 b4 1 \ b 8 4

€N ayamnTov KOl oouvr 6]1 oovTal

upon beloved and suffer pain

P émni A1 ASM - &yamntdg C - kai VC FPI3P - 68uvdw

preposition governing the following phrase adjectival or numeral modifier within its phrase coordinating conjunction linking the next item or verbal element carrying the clause action

) ) . ) o clause e, o . .

— spatial or relational framing — object specification dduvdw: meaning 'suffer pain'; it carries
- - . . , , . e — discourse linkage or contrast the action, process, or state of the clause;
én': meaning 'upon'; here it marks the &yanntdg: meaning 'beloved'; it serves as . .

L » . L . . . Y . . . here it functions as verbal element
relation signaled by preposition governing adjectival or numeral modifier within its Kai: meaning 'and'; conjunction or particle ) )
. 67q ; o ; carrying the clause action.
the following phrase. phrase. linking this unit with the surrounding
discourse.

bl 4 [ 7 \ /4

OSUVT]V (O] €m TTPWTOTOKW

pain / grief as / like on / upon / against firstborn

N1 ASF - 660vn C g P émni A1B DSM " TpwTETOKOG

daccusative substantive functioning as object or coordinating conjunction linking the next item or preposition governing the following phrase adjectival or numeral modifier within its phrase

oal clause q oy 13 .
J — spatial or relational framing pwtdTokog: meaning 'firstborn'; it serves
— object specification — discourse linkage or contrast L o ) as adjectival or numeral modifier within its
€ni: meaning 'on'; here it marks the hrase
080vn: meaning 'pain'; it serves as w¢: meaning 'as'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing = '
accusative substantive functioning as linking this unit with the surrounding the following phrase.

object or goal. discourse.



11 év tii Nuépq €kelvn peyaAvvOnoetatl 6 KOTETOG £V [EPOVSAANU WG KOTETOG PODVOG €V TTediw
EKKOTITOUEVOU
On that day the mourning in Jerusalem shall be magnified, like the mourning of a pomegranate

grove in a field being cut down.

Mourning compared through LXX image | ASYNDETON

The Greek text preserves a distinctive simile unlike the more familiar Hebrew place-name tradition.

The lament is pictured as agricultural devastation, deepening the chapter’s sense of communal loss.

™ - -~ -~

bl ~ (4 /4 7 7
&V m NUEPX EKEWN
in the day that
P-év RA DSF - 0 N1A DSF - fuépa RD DSF - ékeivog
preposition governing the following phrase article marking the following noun or phrase dative substantive marking sphere, means, pronoun marking reference, means, or location
. . . . reference, or location o _
— spatial or relational framing — noun-phrase marking — participant reference or interest
— sphere or reference
€v: meaning 'in'; here it marks the relation fj: Greek article marking definiteness and g ékeivn: meaning 'that'; pronoun marking
signaled by preposition governing the the role of the accompanying noun phrase. nuépa: meaning 'day'; it serves as dative person, possession, or reference within the
following phrase. substantive marking sphere, means, clause; here it functions as pronoun
reference, or location. marking reference, means, or location.
4 [ 4 \ b
HEY CXAUVGTIO' ETAl o KOTIETOG EV
magnify / become great the lament in
VC FPI3P - peyaAOvw RANSM -6 N2 NSM - kometdg P-év
verbal element carrying the clause action article marking the following noun or phrase nominative term functioning as subject, preposition governing the following phrase

p . A . redicate, or appositional identifier
ueyalbvw: meaning 'magnify'; it carries — noun-phrase marking 4 4 f — spatial or relational framing

the action, process, or state of the clause; kometdg: meaning 'lament'; it serves as

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation

0: Greek article marking definiteness and
signaled by preposition governing the

) nominative term functioning as subject,
the role of the accompanying noun phrase.

predicate, or appositional identifier.

here it functions as verbal element

carrying the clause action.
ymg following phrase.



”~ ™ - ™ - o o

lepovcaAnu WG KOTETOG podVog

Jerusalem as / like lament pomegranate grove
N DSF - Iepovcariu C-wg N2 NSM - Kometdg N3 GSM - powv
proper name functioning within the prophetic coordinating conjunction linking the next item or nominative term functioning as subject, genitive substantive dependent within the phrase
scene clause predicate, or appositional identifier or clause
— participant identification — discourse linkage or contrast kometdg: meaning 'lament'; it serves as powv: meaning 'pomegranate grove'; it
) . o . ) . nominative term functioning as subject, serves as genitive substantive dependent
Iepovoany: transliterated proper name (¢: meaning 'as'; conjunction or particle P tonilrhenen thin the o )
. ) ) L o ) redicate, or appositional identifier. within the phrase or clause.
rendered in Greek letters; here it functions linking this unit with the surrounding P PP P
as proper name functioning within the discourse.

prophetic scene.

£V nedi £KKOTITOUEVOU

in field / plain ekkoptomenou

P-év N2N DSN - tediov V1 TUTYop KOTTW + €K

preposition governing the following phrase dative substantive marking sphere, means, participle modifying the clause with descriptive
reference, or location or circumstantial force

— spatial or relational framing
— sphere or reference TUTTYOU KOTTW + €K: meaning

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation . . .
& 'ekkoptomenou'; it carries the action,

signaled by preposition governing the nediov: meaning 'field'; it serves as dative
following phrase. substantive marking sphere, means,
reference, or location.

process, or state of the clause; here it
functions as participle modifying the
clause with descriptive or circumstantial
force.

12 xoi kéPetat 1] YA katd QUAAG PUALS QUAT| ka®' Eavuthv kai ai yovaikeg abT®V kad' EavTdg QUAT oikov
Aaud kad' eavtny Kat atl yovaikec avt@v Kab' Eautdg @UAT oikov Nabav kab' eavtnv Kat al yovaikeg
a0TGOV Kab' Eautdg

And the land shall mourn, tribe by tribe: the tribe of the house of David by itself, and their women by

themselves; the tribe of the house of Nathan by itself, and their women by themselves;

Mourning begins with royal houses | ASYNDETON

The grief now distributes itself by households. The separation of tribal groups and of women

underscores the comprehensiveness and personal depth of the lament.



\

KA1l
and

C - Kail

coordinating conjunction linking the next item or

clause
— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

KOPeTat
mourn / cut

VF FMI3S - kémtw

future verb projecting the coming action

— future

KOmtw: meaning 'mourn'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as future verb projecting the
coming action.

n
the

RANSF -0

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

land / earth

N1 NSF - yf|

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

yf: meaning 'land'; it serves as nominative
substantive functioning as subject,
predicate, or apposition.

KOTA

according to / against

P katd

preposition governing the following phrase

— spatial or relational framing

Katd: meaning 'according to'; here it marks

the relation signaled by preposition
governing the following phrase.

@UAaG

tribe

N1 APF - uAf

accusative substantive functioning as object or
goal

— object specification

@UAY: meaning 'tribe'; it serves as
accusative substantive functioning as
object or goal.

QUAGC

tribes

N1 APF - ouAf

nominal element functioning within the clause or
phrase

— object specification

@UAN: meaning 'tribes'; it serves as
nominal element functioning within the
clause or phrase.

@UAn

tribe

N1 NSF - guAnf

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

@UAY: meaning 'tribe'; it serves as
nominative substantive functioning as
subject, predicate, or apposition.

Ka©'

by / according to

P katd

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

ka0'": meaning 'by'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

(4 \

eavnmyv

by itself

RD ASF - €avtod

pronoun functioning as object or complement
€autrv: meaning 'by itself'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as

pronoun functioning as object or
complement.

Kal

and

C-kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

[
(04}
the

RA NPF - 0

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

ai: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



YUVOTKEG
women / wife

N3K NPF - yuvrj

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

yuvr}: meaning 'women'; it serves as
nominative substantive functioning as

avTOV

his / her / it / their

RD GPM - a0td¢

pronoun in genitival dependence
— relational specification

avt@v: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in

Kad' £XUTAG
by / according to by themselves
P katd RD APF - €éavtod

preposition governing the following phrase pronoun functioning as object or complement

— spatial or relational framing €autdg: meaning 'by themselves'; pronoun
. . marking person, possession, or reference
ka0'": meaning 'by'; here it marks the o &P P ) .
o N ) within the clause; here it functions as
relation signaled by preposition governing . )
; pronoun functioning as object or
the following phrase.

subject, predicate, or apposition. genitival dependence. complement.
1 5 1
(PUA]’] OlKOUVL AO(U16 Ka 0
tribe house David by / according to
N1 NSF - ouAr| N2 GSM - 0ikog N GSM - Aavid P Katd

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

@UAN: meaning 'tribe'; it serves as

genitive substantive dependent within the phrase
or clause

oikog: meaning 'house'; it serves as genitive
substantive dependent within the phrase

proper name functioning within the prophetic preposition governing the following phrase

scene ) ) )
— spatial or relational framing

articipant identification
—P P kaf': meaning 'by'; here it marks the

Aauid: transliterated proper name relation signaled by preposition governing

lause. ) ) .
nominative substantive functioning as or clause rendered in Greek letters; here it functions the following phrase.
subject, predicate, or apposition. as proper name functioning within the
prophetic scene.

[ 4 \ \ (¢ ~
eavmnyv Kl al YUVQIKEGQ
by itself and the women / wife
RD ASF " €éaqvtod C-kai RA NPF - 6 N3K NPF - yuvi

pronoun functioning as object or complement

€qutrv: meaning 'by itself'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronoun functioning as object or

complement.

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or apposition

article marking the following noun or phrase

— noun-phrase marking

. . . 5 g articipant prominence
ai: Greek article marking definiteness and —P pantp

yuvi: meaning 'women'; it serves as
nominative substantive functioning as

the role of the accompanying noun phrase.

subject, predicate, or apposition.



R ~ ] 4 7 \
avTOV Ko O EAVTAG @UAT

his / her / it / their by / according to by themselves tribe
RD GPM - a0tdg P katd RD APF - £autod N1 NSF - guAn
pronoun in genitival dependence preposition governing the following phrase pronoun functioning as object or complement nominative substantive functioning as subject,
o g . redicate, or apposition
— relational specification — spatial or relational framing €avTdg: meaning 'by themselves'; pronoun P PP
% . . . . X marking person, possession, or reference articipant prominence
a0t®V: meaning 'his'; pronoun marking kaf': meaning 'by'; here it marks the o &P P ; . -P pantp
- o ) . . ) within the clause; here it functions as , e
person, possession, or reference within the relation signaled by preposition governing o ] @UAN: meaning 'tribe'; it serves as
. . ) ) pronoun functioning as object or - ) o
clause; here it functions as pronoun in the following phrase. nominative substantive functioning as
. complement. . . "

genitival dependence. subject, predicate, or apposition.

”v 1 [ < )
O1KOU NaBav KO gauTnv
house Nathan by / according to by itself
N2 GSM * oiko¢ N GSM - NaBav P katd RD ASF * éavutod
genitive substantive dependent within the phrase proper name functioning within the prophetic preposition governing the following phrase pronoun functioning as object or complement
or clause scene . ) ) L o :

— spatial or relational framing ¢autiv: meaning 'by itself'; pronoun

— relational specification NoBav: transliterated proper name marking person, possession, or reference

. . . kaf': meaning 'by'; here it marks the
. o . . rendered in Greek letters; here it functions o &0y N ) within the clause; here it functions as
oikog: meaning 'house'; it serves as genitive relation signaled by preposition governing

as proper name functioning within the pronoun functioning as object or

substantive dependent within the phrase . the following phrase.
prophetic scene. complement.
or clause.
\ 4 ~ k) ~

Kol at YUVOIKEGQ aAUTWV
and the women / wife his / her / it / their
C - kai RA NPF - 6 N3K NPF - yuvrj RD GPM - a0tdg
coordinating conjunction linking the next item or article marking the following noun or phrase nominative substantive functioning as subject, pronoun in genitival dependence
clause predicate, or apposition

— noun-phrase marking — relational specification

— discourse linkage or contrast — participant prominence

ai: Greek article marking definiteness and avt@v: meaning 'his'; pronoun marking
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. Yuvi: meaning 'women'; it serves as person, possession, or reference within the
linking this unit with the surrounding nominative substantive functioning as clause; here it functions as pronoun in

discourse. subject, predicate, or apposition. genitival dependence.



13

KB’

by / according to

P katd

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

ka0'": meaning 'by'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

(4 Ié

EXVTAC

by themselves

RD APF - éavto0

pronoun functioning as object or complement
€autdg: meaning 'by themselves'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as

pronoun functioning as object or
complement.

@UAN ofkov Agut KaB' EaLTNV KAl Al YUVATKEG AUTOV Kab' EXTAG QLAY ToT ZupewV Kab' Eqvtnv Kat at

YUVOIKEG aUTOV Kab' EQVTAG

the tribe of the house of Levi by itself, and their women by themselves; the tribe of Simeon by itself,

and their women by themselves;

Mourning extends to priestly and other houses

ASYNDETON

The list continues from royal to priestly and tribal lines. No sector of the covenant people is exempt

from the penitential sorrow.

@UA

tribe

N1 NSF - ouAr|

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

@UAN: meaning 'tribe'; it serves as
nominative substantive functioning as
subject, predicate, or apposition.

v
O1KOV
house
N2 GSM - 0ikog

genitive substantive dependent within the phrase
or clause

— relational specification

oikog: meaning 'house'; it serves as genitive
substantive dependent within the phrase

or clause.

Agut

Levi

N GSM - Agvi

proper name functioning within the prophetic
scene

— participant identification

Aevt: transliterated proper name rendered
in Greek letters; here it functions as proper
name functioning within the prophetic
scene.

Kaf'

by / according to

P katd

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

kaf': meaning 'by'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.



[ 4 \

gavtnyv

by itself

RD ASF - éaqvtod

pronoun functioning as object or complement
€aqutnv: meaning 'by itself'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as

pronoun functioning as object or
complement.

Kol al
and the

C - Kail RA NPF - 6

YUVOTKEG
women / wife

N3K NPF - yovi

coordinating conjunction linking the next item or article marking the following noun or phrase nominative substantive functioning as subject,

clause ) predicate, or apposition
— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast 5 . . - — participant prominence

& ai: Greek article marking definiteness and P pantp

yuvi|: meaning 'women'; it serves as

kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.

linking this unit with the surrounding nominative substantive functioning as

discourse. subject, predicate, or apposition.
k) ~ ] 4 7 \
AVTWV Ko EqUTAG (PU}\T]
his / her / it / their by / according to by themselves tribe
RD GPM - a0tdg P - katd RD APF - équtod N1 NSF - puAn}

pronoun in genitival dependence
— relational specification

avT@®v: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or apposition

preposition governing the following phrase pronoun functioning as object or complement

— spatial or relational framing £avTdG: meaning 'by themselves'; pronoun

marking person, possession, or reference — participant prominence

kaf': meaning 'by'; here it marks the

o o ) within the clause; here it functions as p v, Trienoell
relation signaled by preposition governing (@UAA: meaning 'tribe'; it serves as

pronoun functioning as object or

clause; here it functions as pronoun in the following phrase. | . nominative substantive functioning as
genitival dependence. compiement. subject, predicate, or apposition.
~ ] (4 \
T00 ZUPEWV Kad gautnv
the Simeon by / according to by itself
RAGSM -0 N GSM - Zupewv P katd RD ASF - €avtod

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

proper name functioning within the prophetic preposition governing the following phrase pronoun functioning as object or complement
scene . . . < ) : ' : 1

— spatial or relational framing €autrv: meaning 'by itself'; pronoun

— participant identification : o ) marking person, possession, or reference

ka0'": meaning 'by'; here it marks the L ) .

. o o . within the clause; here it functions as

Tupewv: transliterated proper name relation signaled by preposition governing . .

pronoun functioning as object or

rendered in Greek letters; here it functions
as proper name functioning within the

the following phrase. ——

prophetic scene.



Kol al
and the
C-Kai RA NPF - O

coordinating conjunction linking the next item or article marking the following noun or phrase

clause )
— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast g . . -
& ai: Greek article marking definiteness and
kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.

linking this unit with the surrounding

discourse.
k' £XUTAG
by / according to by themselves
P - katd RD APF - éavtod

preposition governing the following phrase pronoun functioning as object or complement

— spatial or relational framing €aqutdg: meaning 'by themselves'; pronoun
marking person, possession, or reference

kaf': meaning 'by'; here it marks the
&by within the clause; here it functions as

relation signaled by preposition governin;
< e < < pronoun functioning as object or

the following phrase. complement.

14 maoot ol @UAaL al UoAeAetppévar @UAN kab' Exutnv kol ol Yuvoikeg a0tV Kab' EavTdg

YUVOTKEG
women / wife

N3K NPF - yuvrj
nominative substantive functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

yuvr}: meaning 'women'; it serves as
nominative substantive functioning as
subject, predicate, or apposition.

all the tribes that remain, each tribe by itself, and their women by themselves.

Mourning universalized | ASYNDETON

The oracle ends without narrowing the grief back down. What began with named households now

embraces all the surviving tribes in ordered, household-level lament.

avTOV

his / her / it / their

RD GPM - a0td¢

pronoun in genitival dependence
— relational specification

avt@v: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.



nacal
all / every

A1S NPF - mag

adjectival or numeral modifier within its phrase
— participant prominence

naG: meaning 'all'; it serves as adjectival or
numeral modifier within its phrase.

[ 4
al
the

RA NPF - 0

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

ai: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

@UuAai

tribe

N1 NPF - guAn

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

@UAN: meaning 'tribe'; it serves as
nominative substantive functioning as
subject, predicate, or apposition.

[ 4
al
the

RA NPF - 0

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

ai: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

unoAeAeippévatl
hupoleleimmenai
VP - xunvrig Aginw + Omo

participle modifying the clause with descriptive
or circumstantial force

XMTVITY Aginw + Omo: meaning
'hupoleleimmenai'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

@UAn
tribe

N1 NSF - guAn

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

@UAY: meaning 'tribe'; it serves as

Ko D'

by / according to

P katd

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

kaf': meaning 'by'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

£xvtnyv

by itself

RD ASF - éavtod

pronoun functioning as object or complement

€autnv: meaning 'by itself'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronoun functioning as object or

. . ok nominative substantive functioning as the following phrase.
functions as participle modifying the ) . . complement.
. o . . subject, predicate, or apposition.
clause with descriptive or circumstantial
force.
\ [ ~ k) ~

KOl ai YUVOIKEGQ auTwyv
and the women / wife his / her / it / their
C - kai RA NPF - 6 N3K NPF - yuvrj RD GPM - a0tég

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

al: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

nominative substantive functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

yuvh: meaning 'women'; it serves as
nominative substantive functioning as
subject, predicate, or apposition.

pronoun in genitival dependence
— relational specification

avt®v: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.



Kad'
by / according to
P katd

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

kaf': meaning 'by'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

(4 Ié

EAVTAG

by themselves

RD APF - €avtod

pronoun functioning as object or complement
€autdg: meaning 'by themselves'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as

pronoun functioning as object or
complement.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:Mood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other

discourse analyses segment and label some relations differently.



